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A = larghezza totale - overall width - largeur totale - Gesamtbreite - anchura total • B = larghezza di lavoro - working width - largeur de travail - Arbeitsbreite - anchura de trabajo

MOD. A

B

MED MAX n. RPM/UPMRPM/UPM CM INCH A: CM A: INCH B: CM B: INCH Kg Lbs

EZ - 85 10-15 22 16 540 214 13 5 95 37 85 34 96 212

EZ - 105 15-18 22 20 540 214 13 5 115 46 105 42 108 238

EZ - 115 18-20 22 24 540 214 13 5 125 50 115 46 113 249

EZ - 125 18-20 22 24 540 214 13 5 135 53 125 50 117 258

EZ max

22HP
min

12HP

Zappatrice per uso hobbistico. Di grande 
versatilità, è adatta all’utilizzo nelle condizioni 
più varie. Può essere usata su qualsiasi 
trattore compatto %no a 22 HP. 

EQUIPAGGIAMENTO DI SERIE:
• Attacco a 3 punti cat. 1N 
• Trasmissione laterale a catena 
• Slitte regolazione profondità 
• 4 zappe per &angia 
• Albero cardanico 
• Piedino di appoggio 
• Protezioni CE.

A RICHIESTA:
• Attacco a 3 punti cat. 0 
• Cardano con bullone di sicurezza (al posto 

del cardano standard) 
• Cardano con frizione (al posto del cardano 

standard) 

Rotary tiller for hobby farming. Versa-
tile and suitable for use in all soil con-
ditions. Compatible with every compact 
tractor up to 22 HP.

STANDARD EQUIPMENT:
3 point linkage Cat. 1N • Chain drive 
• Depth adjustment through skids • 4 
curved blades each &ange • Standard 
drive line • Kit standing jack • Kit safe-
ty guards CE.

ON REQUEST:
3 point linkage Cat. 0 • Driveline with 
shear pin (instead of the standard one) 
• Driveline with slip clutch (instead of 
the standard one)

Fraise pour utilisation en motoplai-
sance: Elle est apte à une utilisation 
versatile et en différentes conditions, 
pour application sur tracteurs compacts 
jusqu’à 22 CV. 

DOTATION STANDARD:
Attelage 3-points Cat. 1N • Transmis-
sion latérale par chaîne • Réglage de 
la profondeur par patins • 4 lames 
hélicoïdales par &asque • Piédestal • 
Protections CE.

OPTIONS:
Attelage 3-points Cat. 0 • Cardan avec 
boulon de cisaillement (au lieu du 
cardan standard) • Cardan avec em-
brayage (au lieu du cardan standard)

Diese Bodenfräse ist besonders zum 
Hobby- Einsatz als auch zu verschiede-
nen Verwendungen in vielseitigen Situ-
ationen geeignet: sie kann mit irgend-
welchem Kompakt-Schlepper bis auf 22 
PS angebaut werden. 

SERIENAUSRÜSTUNG:
3-Punkt Anschluss Kat. 1N • Seitli-
cher Kettenantrieb • Tiefeneinstellung 
durch Kufen • 4 Gebogene Messer pro 
Flansch • Gelenkwelle • Stützhalter • 
Unfallschutzvorrichtungen CE.

SONDERAUSSTATTUNG:
3-Punkt Anschluss Kat. 0 • Gelenk-
welle mit Scherstift (anstelle der stan-
dard Gelenkwelle) • Gelenkwelle mit 
Rutschkupplung (anstelle der standard 
Gelenkwelle)

Fresadora %ja para uso hobby. De gran 
versatilidad, es adecuado para su uso 
en las más variadas condiciones. Se 
puede usar en cualquier tractor com-
pacto de hasta 22 HP.

EQUIPAMIENTO DE SERIE:
Conexión de 3 puntos Cat. 1N • Trans-
misión lateral de cadena • Correderas 
de regulación de profundidad • 4 aza-
das curvas por brida • Cardán standard 
• Pie de apoyo • Protección CE.

A PETICIÓN:
Conexión de 3 puntos Cat. 0 • Cardán 
con perno de seguridad (en lugar del 
cardán standard) • Cardán con embra-
gue (en lugar del cardán standard)

Zappatrice #ssa per uso hobbistico

Rotary tiller 
for hobby farming

Fraise rotative
#xe

Fixe Bodenfräse zum
Hobby-Einsatz

Fresadora #ja para uso 
hobby


